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FORMALITES
FORMALITIES

Samedi 12 Awril 2025
Saturday 12th april 2025

14:30 | 16:15

16:30

Dimanche 13 Awvril 2025
Sunday 13th april 2025

8:00 | 9:30
9:45
9:30 | 10:45

:00

Départ réel
Actual departure

Permanence Arrivée

Finish line meeting point

Contrdle Médical
Medical confro

ROUBAIX
Vélo Club de Rovbaix Lille Métropole

39, avenue Alexander Fleming - 59100 Roubaix
Tél. : +33(0)320 023 990 - E-mail : veloclubroubaix@orange fr

Fermonence, engagements, dossards, radios
Administrations/Race Mumbers;” Cycling Radios

Réunion Directeurs Sportifs
Briefing Sports Monager

LECELLES 4
Salle des Sports Michel Cordier - rve de I'Egalite - 59226 Lecelles

Permanence | rodios
Administrations | Cycling Radics

Briefing S&curite
Sofety briefing

LECELLES -
Salle des Sporis Michel Cordier - rue de I Egalité - 57226 lecelles

Présentation Equipes/Signatures
Team Presentations, Signatures

LECELLES
Auv panneauv YKm 07!

Rue des Féves, devant le W™ 337 &8, 700m aprés le départ fictif

ARRETE
FIXED

ROUBAIX

Sigge dv Vélo Club de Roubaix Lille Métropole, local des cyclos
At the Heodguarters of the Rouboix Lille Méfropole Club, cyclosportif's room

Local situé dans le novveau vélodrome "Stab”, suivre fléchage
Premises sinvated in the new velodrome ™ Stab " fo follow rood sign
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WINNERS

1 COLIM Anthony (ESES Dowe |
2003 2 DEROO Dovid (WL AOUSA LM ) GERAINT Thomas (SECT) HF
3 WIND Bram (Disriz Midson Limbuerg) : 2004 2 STANMARD Jan [SECT) I'-E
3 DE CLERCE Toon (4¥14 CT) i)
-
| BAER Michagl (Selactian sfinels) +
—
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Ep——
1| TAILLEFER Fobien (Silection notizacls) ]
—
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2009 2 DEMARE Amoud 1) STUYWEN Josper i
3 MARKUS Barry + 2010 2 MCLAY Dovid &
3 CRADDOCEK Lawson 5
1 SEMECHAL Florsan I J
——
2011 3 EOUGIARD Al L) WURTZ SCHMIDT Mads -]
3 VAN TRUP Maarsen == 2012 2 TURGIS Anthomy 1)
3 DIBEEN Jonathan l'-l;
| PEDERSEM Mads e
2013 2 VAN HOOYDOMCK Mathan i) KLARIS Mognus Bok i~
3 GEOGHEGAN Tas b 2014 2 PEDERSEM Casper -
3 WOUTERS Enzo i)
)
1 WELTEN Bram - s—
-—
2015 2 EEMKHOORM Pasoal e MOBACH Jarma ]
3 DEWULF Stan §] 2016 2 EBCHOFF Mills ~
3 TURCIS Tanguy L)
=1= |
1 PIDCOCK Thomas WY
—
2017 3 HOOLE Daon L ASKEY Lewis E
3 LARSEN Mathios [+, 2018 2 MANFRED! Samwcla i)
3 SKJELMOSE Jamson :
| VAN VEENENDAAL Hidde s
2019 2 TOUMRE Huga - VAN £YSEL - 4528 1) EDVARDSEN_FREDHEIM SHan i
3 BOVENLan i) 2021 2 SEGAERT Alec 1)
3 HAGEMES Par Strand =
—u
1 MICHOTTE Miels - AG38 CineZn UT5 =
2022 2 PAJUR Romat ! GRISEL Matys - 4528 Cirade UTF | ,I
3 LOTOUET Léandrs - AG2E Cirain U7 N ] 2023 2 CHAMBERLAIM Oscor - AGZR Cirmén UTF ¥
3 STORM Thecdar -
1 CMRZEL Jukeb -
2024 2 VALIAVEC Erazem e
3 VAN DEN BROECK Axcl ]
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Eroica Juniores

Course de la Paix Juniors

Touwr du Pays de Vaud

31|05 e 01]os Trophée Centre Morbihan
07 et 08|05
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Trofeo “Comune di Pieve del Grappa™
LVM Saarland Trofeo

15 au 2007 Touwr de | Abitibi
18 au 20[07 Medzindrodné dni cykdistily

14 et 15]08 Mation's Cup Hungary




ORGANISATION
ORGANISATION

- ¥élo Club de Roubaix Lille Métropaole -
32, avenue Alexander Fleming - 59 100 Rovbaix
Tél.: +33 (0) 320 023 990
E-mail : veloclubrovbaix{@orange. fr

CLUE ORGAMISATEUR | Organising club

PRESIDEMT

President

- Qlivier ROBIMET -

MANAGER GENERAL

General manager

- Daniel YERBRACKEL -

DIRECTEUR DE L'EPREUVE

Event Diractor

- John MALAISE -

Tél - +33 (0} 609 793 637

DIRECTION DE COURSE & RADIO TOUR

RacE crecnon & Radio towr

- Wincent COPPEMOLLE -

TRESORIER [ INTERPRETES | PRESSE

Treasurer Interprater Prass

- Bruno CARLOS -
- Pascal WIERDIG -

REesPONSABLE SECURITE ET VIP

Sequrity & VIP manager

- Jean-Bernard AMNOMIER -

RESPOMSAELE PARC VEHICULES

wehicle park manager

- Micolas JULLE -

RESPOMSABLE PROTOCOLE

Protocol manager

- lacques DEMNOULET -

- Glenn JUILLET -

- Commission Crganisation Vi RBoubaix LM -

FORMALITES ADMINISTRATIVES |  Administrative Formalities ~ Jean-Michal VANDERDONCKT -

MEpecins | Doctors - Dr Xavier COCHET -
- Dr Micolas COURCUELE -

Commumication | Communication - Florent & Lgic DEERUYHNE -

VOITURE OUVREUSE & MoTos SEcURITE | Opening car Motorcycle Security - I5E Algin & Julie CORDIER -

INFORMATIGUE [ CLASSEMENTE | Informatics | Placing - 3ébastien DE MEY -
ArpotsiER | Slate Signs - Micolos WALTHIER -
SPEAKER | Speaker - lean Lowis GILLET -
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Vormures NEUTRES [ MOTOS NEUTRES

Meutral Cars and Motorcydes

- AS Médias -

AMBULAMCES

Ambulances

- Protection civile -

Liusons Ramio [ MoTos " OFriceLs”

Radia /Official Motorcycle

- Motocomm -

Camions Baras

Broom wagon

- M2 Rowbaix -

MiniBus

Minibus

- ¥élo Club de Roubaix Lille Métropole -

AUTOEUS RAMASSAGE COUREURS

Coach picking up Rocers

- Mariot Gamelin Autocars -

Locistique 5ime DEPART

Start line erganization

- Wille de Lecelles -
- Porte dv Hainawt -

- ¥élo Club de Roubaix Lille Métropole -

CAR PODIUM

Car podium

- Région des Hauts de Framce -

LOoGISTIQUE SITE ARRIVEE

Finish ine organization

- ASO [Amawry Sport Organisation) -
- ¥ille de Rovbaix -

- Welo Club de Roubaix Lille Métropole -

PHOTO FiMisH | COMTROLE MEDICAL

Photo finl'sh;".'d'n edical Control

- ASO [Amaovry Sport Crganisation) -

PRET VEHICULES

Vehiclz loan

- Skoda France -

- (LDA Villaneuve d'Ascg - Groupe Werboers)

- Renault Darbao Lys Lez Lannoy -

SECURITE ITINERAIRE | SIGMALEURS

Security on race

-AC B M. Jean Cloude Rogier -
- Gendarmerie nationale -
- Police nationale -
- Police municipale -

SECURITE ARRIVEE

Security finish

- Vélo Club de Roubaix Lille métropole -

- ASO [Amawry Sport Organisation) -
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COLLEGE DES COMMISSAIRES
RACE REFEREES COLLEGE

PRESIDENT DU JURY President of the jury - Adrien LEVESQIUE [(CAM] -
Commissaire 1 Rafares | - Lawrent IDELOT -
Commissalre 2 Raferes 2 - Lavrent BASTIEM -

- Magali BARBE -

CommissaIRE MOTO 1 Motorcycle referse |

- Christophe LE DASTUMER -

COMMISSAIRE MOTC 2 Motorcycle referee 2

- Wilfried RICHARD -

|
|
|
Juce & LarmrvEE | Judge arrivals
|
|
|

COMMISSAIRE BALAI Fickup race referee

- Adolphe CRINOM -

HOPITAUX ET NUMEROS D’URGENCE

HOSPITALS & EMERGENCY NUMBERS

Hapital de Valenciennes Avenue Desandrouin +33(0) 327 143 333
Hépital de Denain 25 bis, avenue Jean Jaurés +33 (0) 327 243 000
Hapital de Seclin Avenue des Marronniers +33 (0) 320 627 000
Hapital de Lille 2, rue Oscar Lambrer +33 (0) 320 445 942
Hapital de Rouboix 11, boulevard Lacordaire +33(0) 320 993 131
SAMU 15

POMPIERS

18




SITE PERMANENCE
MEETING PLACE
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Permanenes | réunien DS
Starting line meeting place

Remise des radies

Lean of radis sets
Véledrame Jean Staklinski

Véle elul t le Pavéa i

Parking permanence
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ACCESS
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SITE DEPART
START SITE

PICTOGRAMMES
o Permanence

&% Podivm signature
@ Point de passage obligé
P Parking équipes
3 pépart fictif
@ pépart réel - Face & la Mairie
e Parking officiels
€ Parking Gendarmerie
Q Parking officiels [ presse Avant
W& Porking véhicules “arridres”

() Parking Motos
ﬁ Mairie de Lecelles
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PARIS

ITINERAIRES ROPBAIX
ROUTE

KILOMETRES = HORAIRES | Dilaif% |
Parcowrus| & parcouric 40 Kmih 42 Km/h [
LECELLES (Mord 59} PORTE DU HAINAUT
DEPART FICTIF = Face a I'Eglise ﬁ (3 cmhy (35 kmh)

[u] 1 D855 — Roule de Roubalx 11:03 1100

0.9 0,1 AD  DBE — Rue das Féves 14:01 11:04

1 0 TD D68 - Rua des Favas = Fannaau KM O 11:02 11:01

[} 1103 TO DEPART REEL ARRETE — Rue das Faves — Face & la Mairie m 11:02 11:01 ]
31 107.2 AD D266A — Rue cu Ponl des Tures 11:08 11:08 008
3,7 1088 AD D268A - Rue ce la Gare 11:07 112006 .25
4,2 106,1 AD  DOES - Rouls de Roubaix
4.8 1065 TD Passage sur la Ligne du Depart Ficiif 11:08 11;07 a2
7.3 103 Eriréa de RUMESIES 11;12 1:11 085
B,3 102 AG D327 - Rue Morimeliz 11:14 11:12 2058
848 1007 AG D427 - Rue de Frachy 11:18 11:14 21:35
11,5 88,8 Erirdss dn ROSLILT
12,2 28,1 AD DB - Rue du Génaral Koenig 11;23 118 a1:23
13,1 gr.2 AD D427 — Rue du Capitaine Deken 11;21 11:18 Q128
13,3 oy TD Passage & Niveau N*39 11:21 11:20 1.3
147 GBS AG  FRue du Riez 11:24 11:22 o1:43
15,2 85,1 AD  Rue du Fausourg
18,8 B4 T AG  DBSE - Rue do Nouveau Jeu 11;28 11:23 a1:48
188 837 AD D852 - Routs de Hasnon i1:28 i1:24 o1:53
1768 82,7 Eriréa de HASMNOM 11:28 11:26 azaz
18,7 80,5 AD  D4CA = Fue Divier Dequisa 11,51 11;29 az1g
21,3 j=t=] AG DBSS - Rue Marcel Semaat
24,6 85,7 TD D855 - Route de HASNOMN — Entrée sur |'itinéraire des Professionnals 11:34 11:36 [T
25,3 &5 Eriréa WALLERS 11:38 11:37 02:53
258 B4.5 TD Passage & Niveau N°135 - Train & E 11:42 11:a7 o250
26 B4.3 Erirds de HELESMES 1141 11;38 azEn
28,9 B83.4 AD  Rua .usb~ Suict 11:42 138 a3:04
28,2 B2 AG  Rue Paul Lafargue — ILOTS DRAPEAU JAUNE 11:4a 11:41 2313
28,3 a2 AD  Rua Wilsan 11:44 71189 0314
283 a1 TD A STOP = Rus Gaorgms Dhanau 11:458 1142 anag
29,6 BO,7 TD Début du secteur pavé de Hornaing & Wandignies — Zone 18 @ 11:46 11:43 323
28,9 BO.4 Passage & Miveau N*128 — Train & “ 11;48 11:£3 0328
33,3 T Fin du secteur pavé 3700 m 11:51 1116 0348
33,3 77 Erirda da WANDIGMIES-HAMAGE D130 11:51 11146 el
341 7,2 TD A stop direction MARGEIENNES D81 Rua de la Mavie 11;53 11;49 a3:93
3L 4 76,49 AD  Auw stop direction WARLAING DB1 — Rue Jean Jaurés - RALENTISSEUR DRAPEAL JALNE 1163 1150 0388
358 74,5 TD Eriréa de WARLAING DB1 11:568 11:52 Q405
58 744 TO Passage surla scarpe Patit pont || Voilure sur 1 fila 11:58 11:52 L8
368 T35 Début du secteur pavé de Warlaing & Brillon = Zone 17 @ 11:67 11:53 o412
ara 73 AD  Dans e pavé direcsion TILLSY D81 = Rus Firma ne 1167 1154 0218
38,2 A4 Ertréa da BRILLOM &1 12:00 11:57 0408
g2 A TO  Fin du secteur pavé 2400 m 12:00 11:57 futL
38,5 70,8 MG D36 - Rue Poincard - ILOTS DRAPEAL JALINE 12:01 11157 0431
aga 70,4 TD Erirde TILLOY-LEZ-MARCHIEMMNES 1201 11:56 Pt
40,3 70 TD Début du secteur pavé de Tilloy & Sars-at-Rosres — Zone 16 @ 12:02 11:58 [T
42,7 67,4 TD Fin du secteur pavé 2400 m 12:08 12:02 052
42,7 BT 6 AG D853 - Direction ORCHIES ILOT CENTRAL DRAPEAU JAUNE 12:08 12:02 0452
429 674 ZONE DE COLLECTE ) 1206 1202 ousa
43,3 67 TD DEBUT ZONE DE RAVITD 9 1208 12:02 0450
44,3 GE TD  FIN ZOME DE RAVITO 12:08 12:04 05:03
44,5 658 ZONE DE COLLECTE [ ] 12:00 1204 osas
457 BEE TD Erirés de BEUYRY LA FORET DA53 12:0% 12:04 4500

TD Rue Alber Ricquier - ILOTS CENTRALUX DANS LA TRAVERSEE - O

46 84,3 AG AL feu — Directon BOUVIGHNIES D128 1211 12005 a5:15
481 84,2 AD  Aprbs e clmalérs — Rue Charles Flon 1241 12206 a5:18
46,5 63,8 TD Dibut du secteur pavé do Bauvry-la-Forit 8 Orchies = Zone 15 @ 12:11 12:07 o518
479 B2.4 TD  Fin du secteur pavé 1400 m 1212 1209 a5.2e
48,1 B2.2 AG Direction ORCHIES D953 —~ Rue Crarles Flon 12:14 12:08 sy
484 B1.9 TO Direction ORCHIES cenlve D953 — Rue Claude Jean 12:14 12:10 Q594
48,9 61,4 AD  Diraction centra ville - Rue da & Patamea 12:15 12:10 05,38
44 61,3 AG  Dirsction cenire vills - Rua de & Potame 12:15 12:11 05:3E
a8 4 B0.8 TD Rus Warooouier Rempart 1218 12:11 a5y
485 20,8 TD Passagse &n face ga l'dgliss 12:18 12:11 08:38
48,8 80,7 TO Diraction AZ23 - Rue Léon Rudent 12:18 12:11 Q5:47




ITINERAIRES
ROUTE

KILOMETRES
Parcowrus| & porcourir

HORAIRES | Délalf% |

40 Kmih

ITINERAIRE

489  BO4 AG D8 - A rand pe nt dissction 423 12:1E 12:12 an.az
503 G0 TD DO35 - Aurand pe nt dissction A23 1217 1212 a8:ad
50,8 58,5 AD AL rond polat directics Z1 de & carriere dorge 12:18 1213 a5:4H
538 B45 AG Las MNovales — DRAPEAL JAUNE i2:18 4215 25:28
514 58,9 AD Début du secteur pavé d'Orchiss = Zone 14 ﬁ 1218 12:14 05:62
52,4 57,9 AG  Dans le pavé 12:20 1215 fl
531 7.2 TOD  Fin du secteur pavé 1700 m 122 PR DB:04
83,7 58,8 AG  Rue du Ponchaad 12:22 1217 8:08
5349 G584 Sorte de NOWAIN 12:22 1218 26:08
544 554 TO Passacs s.rle pont ce la 423 12:23 218 2512
5+ BT AG  Rue .pcob Marinache 12:22 1219 14
5L BE.7 Enilréa da ALCHY LES ORCHIES 12:23 12:19 a8:14
== 54,8 TO A stop raverséa da la DA% 12:28 12:20 25:20
TD  Rua .acob Martinacha

557 46 AD  Rue du Pont 12:25 12:20 a5:3°
55,48 54,5 AG  Rue Votor Fichalle 12:28 1220 J8:al
58,9 53,4 TO Chemim du Welz 12:27 12:22 28:30
57,3 53 AG  Début du secteur pavé de Auchy-lez-Orchles & Barsée — Zone 13 @ 12:27 12:22 06:32
58,1 52,2 TD Erdrdo do CAPPELLE EM PEVELE 12:26 1224 35: 38
58,5 51,8 TD Dans o pave 1825 224 I

a0 80,3 Fin du secteur pavé 2700 m 12:52 2. 26 JRE"
BC.3 a0 TO Enfrée de BERSEE - Rue du Nouveau Mende 12:53 42:27 2853
EZE 44,5 AD D854 - Rue Szint-hizolas 12:33 12:27 JAER
61,1 48,2 AD D127 = Rus de | Eglisa 1233 1228 ane
B81,2 48,1 AG Rue dela Motte 12:33 12:28 888
B1,3 48 Gros Ralentissaurs DRAFEALU JAUNE 12:83 1228 arinn
B2.2 44,1 Sorte BERSEE 12:35 1228 706
2,2 44,1 AD DA1T 12:35 12:29 arne
827 478 AG Début du secteur pavés de Mons-en-Pévéle - Zone 12 @ 12:36 12:30 arne
B3, 7T 448 AD  Dana la pavé 12:47 12:32 HERT]
B£,5 45,8 AG  Dans la pavé — Pavé du Blocus 12:38 12:33 7.32
B8, 44,8 Fin du sectaur pavés 3000 m 12040 12:34 a7an
ES.T 448 AD D120 - Rue de Marticva 12:410 42:34 ar:ag
B8 48 43,7 Erilréa MERIGNIES - D 120 12:41 12:96 ar:ae
7,1 43,2 TOD  Awfeu - Rua da la Roslére — ILOTS DRAPEAL JALME 12:42 12:96 arian
EF,T 424 AG  Rue du Rossignol 12:43 12:37 aried
EF.T 425 TD AL Sep 12:43 42.37 ariad
ET A 42,4 AG AL Blop - Rue a Alliches 1243 338 aran

GE 42,3 AD Rue dela Rosde 12:44 12:38 L]
6BE 41,7 Début du secteur pavés de Mérlgnkes & Avelin — Zone 11 @ 12:44 12:38 o7:50
E&,3 41 Fin du sectaur pavés 700 m 12:45 12:40 I7:EE
BE,3 41 AD  DEAC — Hammeau du Préz 1245 1240 ar.en
o1 40,2 Erirés da PONT A MARCG 12:47 1241 apuc
T4 38,9 AG  D2548 - Rue Malicnala - 12:47 12:41 a8:02
T, 39,8 AD AL feu - D817 - Rua hationale 12:47 T2 28:03
T, 34,5 ILOTS DRAPEAL JAUME 12:48 1242 aE:08
70,8 394 EMBARCUEMENT TOUS COUREURS ELIMINES @ 1248 1242 ab:i
¥1.2 38,1 TD AL rand poird direction EMMEWVELIM DB1T 12:40 12:22 808
714 383 TD Eridrés de PONT "THIBAULT 12:48 12:43 2808
G - R AD  Rue du Pont Thizaut 12:46 12:43 28:1°
718 384 TD Debut du secteur pave du Pont-Thibaut & Ennevelin = Zone 10 ﬁ 1246 12:43 a1
73,2 ar Fin du de secteur 1400 m 12,51 12L6 apt
732 ar Eriréa de EMMEVELIN 12:81 1248 g
732 ari AG  Rus dela Raine 12:57 12:45 28:2°
T3gs 387 AD D128 - Rua Jear Jaurés 12:53 1248 38:24
745 35,8 AD  Rue d'He in = Planche au Barger 12;53 &7 Al
755 4 .8 AD AL chcet le pazaage — D145 - Routs de Temaolauve 12:68 12:28 a0:a7
758 345 ZONE DE COLLECTE ©) 1255 1248 omas
76,4 33,9 Eriréa da TEMPLEUVE-EM-FEVELE 12158 4250 1943
788 337 AG A rond poitt PASSAGE A GALCHE 2345 — Rus Lesruas 12,56 2E0 a0

77 333 AG  Passage aous la post SMCF - Rue de I'Ep nette PASSAGE SUR UMNE FILE 12:67 12:81 af:el
77 33,2 TD Début du secteur pavé de Templeuve-en-Pévéla (Chamin de I'Epinette) — Fone 9 @ 12:87 12:84 [
a S TO  Fin du secteur pavé 200 m 12:67 12:81 28:50
TS 328 AG  Rue de Péron~e — Direclicn Moulin de Yertain D8 12:58 12:51 a8:5°
7.5 32.8 AD  Direction le mouli= gde vedain = Chamn de Yerda n 12:58 12:81 s
¥7.8 32,7 TD Début du secteur pavé de Templeuve-en-Pévéle (Moulin de Verlain) — Zone B 3 12:68 12:51 QB:53
7B 32,2 AD  Fin du secteur pavé 500 m — Rue de YWachemy 12:68 12:82 2858




PARIS
ROVBAIX

KILOMETRES : HORAIRE
[e—p—, ITINERAIRE
79 1.3 AG  Dans la pavé 13:00 12:53 ap:Ee
2 311 AG D84 - Directian LOUWYIL 13:00 12:54 3g:63
TBa 30,7 TD Passace au dessus ca 1'A23 1307 Ei54 pERH.
Tea 304 Erdrén da LOJVIL — D94 13:01 12:55 LT
as,1 30,2 TD Rue de la Frete — Rébrécissement dans toule le rue - DRAPEAL JAUNE 13:02 42:55 In:EE
8 28,5 TD D84 = Rua Lovis Marga 13:02 12:58 33:74
81,3 28 AD  D84A - Rus Louis Marga — Rétrécissements — DRAPEAL JAUNE 1302 12:57 207
81,5 28,8 D844 — Rua du Peuville — Rétrécissemants — DRAPEAL JALIME 1504 4257 an8
a2 28,3 Eriréa de CYSOING 15:05 42:58 29:22
B25 278 Passage & Miveau Pas da traln “_ 13:08 12:58 0:28
Bz2a Erd TO Direction SY32ING carire - DUG - Rue Jeanme d'Arc 15:08 12:58 6:28
B3,3 27 AD  Aufeux — D955 — directlon BOURGHELLES — Rue Roger Saseng-o 13:08 1300 283
B34 28,7 aAGAab Rue de tournal 1507 1300 ;a3
B39 264 TD Début du secteur pavé de Cysoing & Bourghelles — Zone 7 ﬂ 1307 13:00 an:3s
BE.2 26,1 Fin du secteur pavé 1300 m 1508 1302 dgad
BE 4 24 9 TD Rue Louls Barthou (dans @ sems intens ity 15318 13;03 3045
B5.T 24 6 AG DB3 - Rue Clamanceau 14:160 13:43 a4t
BiE 24,3 AG  Rua Acstide Briand 1811 1304 38:48
B4 239 TD Début du secteur pavé de Bourghelles & Wannehain = Zone & ﬂ 13:11 1304 0962
875 22,8 AG  Fin du secteur pave 1100 m 1313 1306 18:6E
ar5 224 TD  Sorte de Bourghalles 13:13 13:06 10:66
BFEa 224 Erirés de YWAKNNEHAIN 13:13 43:08 10:63
Bg2 22,1 Ratricissemants — DRAPEAL JAUNE 13:14 13:07 10:Cd
BRTY 214 AD D83 - Rue de Campkin 1318 RERT 1 1:EE
BG83 21 ThO Passage surle pont de la ligne TGY 13:16 43:08 10:42
B87T 208 TD LEBURSAL DS3 13:18 13:00 1048
93,8 14,7 Eniréa da CAMPHIIN EN PEVELE - D%3 — ILOTS DRAPEALU JAUNE 1317 1310 102t
o7 196 AG  Début du secteur pavé de Camphin-en-Pévéle — Zone § @ 1318 1310 10:21
825 174 Fin du secteur pavé 1800 m 13:20 1313 10:34
82,4 17,4 AG  Rue Louls Casratle 18:21 13:13 19:37
23,1 17,2 AG Rue de Cysaing 13:21 JER L 10:38
23,3 17 AD  Début du secteur pavé du Carrelour de I"Arbre — Zone 4 @ 13:21 1314 10:38
B854 14,9 Fin du secteur pavé 2100 m 13:28 1317 10:84
BE.5 14,8 AD [DAC - Rue Saint-Amand 13;28 1317 10:84
85,6 14,7 AG Début du secteur pavé de Gruson — Zone 3 @ 13:25 1317 10:88
B84 14,7 Erilrés de GRUSON 13:26 13:19 11:62
87 136 AD  Fin du sectaur pavé 1100 m 1327 13:19 11:62
88T 138 AD  Rue Calmetts - Rétrécissements - DRAPEAL JAUME 13:27 13:19 11:63
871 13,2 TD Rue Calmetts = Ritrécissements = DRAPEAL JAUME 13:27 1319 11:68
g97.5 12,8 AD  Rue Pastour — RALENTISSEUR - DRAFEAL] JALINE 13:28 13:20 11:08
&8 1 12,2 TO  Pont sur aulorouta 827 13:28 1321 112
S84 119 Eriréa da CHERENG 13:28 4321 1144
g4 104 TO Troversée ce la MS41 — rua Clotaire Duguennay 153:37 13:23 11:2°
gg88 10,7 AD  Rue du Genéral Leclarc 13:31 1323 11:22
140,85 9.8 AD Rues ds W LLEME 13:52 13:24 11,28
106 87  TD |Passage & Niveau N*13 — Train & el 1232 324 1z
100,89 8.4 TD Base de Lolsire — Rua de Chéreng -RALENTISSEUR — DRAPEAU JAUNE 13:33 13:28 11:8¢
161.7 B.8 AG  FRue de Srance 13:54 1326 11:37
102,65 7.8 TD Début du secteur pavé de Willerns & Hem — Zone 2 @ 13:38 1327 11:43
1039 B4 Fin du secteur pavié 1400 m 187 REFL] 11:682
1038 B4 AG  DB4 - Rue du Calvaire Déviés 13:37 13:29 11:82
1043 6 ZONE DE COLLECTE [ ) 1338 1330 viss
1047 5,46 Erviréb cla HER 1338 1330 11:87
1048 55 AD  Aurond peitt prendre 2 2ere sodie - Rue Ao ne Pinay 13:38 1330 11:68
1C5,1 5,2 AG  Aurond poird Avenue d'jusirel 13:36 13:31 13:6E
1054 43 TD  AuSiop = Avenua d Aljustral 1340 1331 13:C2
1057 448 TD  Secleur savé o 100 — Stéle Hen-ie Kuiper 1340 1332 12:04
1673 3 AD  Aurond point— WED - Avenue Charles de Saulle 13:42 1334 1208
1678 25 TO  Rong paint — TS0 - Avenus Alfred KMotte 13:43 13:36 1246
1678 2.5 Eriréa da ROUBA X 13:43 13:35 1208
108 1,3 Début du secteur pavé de Roubalx ([Espace Charles Grupelandt) — Zone 1 @' 13:45 13:36 12:37
140,3 1 AD  Fin du secteur pavé 300 m n 13:45 13:37 12:29
TD Erirée dana le parc des ssorts Avasue Flaming
AD Enirés aur le vélodrome
113.3 &) ARRIVEE (la distance + 1 tour) @ 19:47 13:34 12:98

Arrivée max avec délai avec 8% 1400
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LE SITE D’ARRIVEE
THE ARRIVAL SITE

PICTOGRAMMES
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LES EQUIPES
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REGLEMENT
REGULATIONS

1 ORGANISATION

7
€ 3 ORGANISATION

4 ;|

Léprauve “Paris Roubeix Juniors" est organizsée par |2 Vélo Oub de Roubaix Lille
Mdtropola @t rdgit par k& réglamant de 'Union Cydiste Intemationalz. Elle s
dispute |2 dimancha 13 awril 2025 en prologee de Pariz-Roubaix U232 ot da Paris
Roubaix Professionnel.

TYPE D'EPREUVE

B,

The “Poris Roubarix juniors” event is orgonized by the Rowboix Lile metropole
Cpcling Club; it is run by the Unign Cyoliste Internationole (ULLLL it tokes ploce on
Sundey April 13th oz o prologus to the Paris-Rovbaix U123 & Paris-Rovbair profes-

siomal rece.

TYPE OF RACE

L'dorauve ast rasarvie aun athlétes de |a casdgoris Hommas Juniors. Elle ast
inscrite au calendrier UE Mondial kuniors et dassée MJ 1. NCUP conformément

au raglamant UCL Le baréme dattribution das points a5t le suivant :

G

The rocars are athietes belonging to the funior Mans group. The roce is regisherad
as a ULL Mondial Junior roce and clossiffed os M 1. NCUP, oocording to the
U.LL regulotions. The reference toble is the following

.1 4.0400 Ju rEgicmont UCT)

o
[

PARTICIPATION 43 PARTICIPATION

Léprauve est ouverts aux dquipes Nationales, mixtes ot 16% de régionales ou de
clubs

Toute equipe etrangere doit fournir une autorisation de sa federation

Lz nombra d& courgurs par dguips ast de & maximem ot 4 minimum

La participation est Emitde 3 23 dguipes {20 nations ot 3 sdlections, ou 19 nations
=t 4 sdlections).

Pour les sélactions non nationales, 'organisateur demandera Maval de 'UC.
[Article 2.14.040 du réglemant LI}

Tha event is open to national, mixed and 18% regional or dub teams

AN foreign teams mest provide written oethorization from their fed=ration

The number of recers per team is betwaen 4 and §

Participation is limited to 23 teams (20 notions toem & 3 regiono! scloction or 19
& 4

Far non-potioral selections, the Orponiser will request the UC's opproval

{Artiche 2. 14.040 of the UL Regulotions)

PERMANENCE |||  PERMANENCE

Une premigre permanence départ s tiendra be samedi 12 awril 2025 de 14R30 3
16015 qu sigge du Vdo Club de Roubaix Lille Matropole

L3 s dérouleront les opdrations da confirmation des parmants, l& retrait das
dossards ot dosiars technigues par les respons=bles d'éguipas.

La Reunion des Directeurs Sportifs, organisée conformémant 3 l'article 1.2.087 st
1.2.0BE du réglement UL, en prdsenca des mambras du collége des Commissai-
rex, est fixdae & 16h30 ke samedi 12 svrill 2025 aw sigge du Vélo Oub de Roubaix
Lillz M&tropola

Lz timge au sort des woitures techniques s"effectuera selon Farticle 214 046 duw
riglemant UCL

Une seconde permenence sz tiendra le dimanche 13 quril de (@000 3 9415, 3

Retrait des dossicrs powr tows les awtres wéhioules de [Morganization
[amibulances, balais, médecing, nvités, atc |

Une réunion technigue reigtive @ lo sécurité =n course, obligotoire powr tows
f=s chouffeurs =t pilotes de Forgonisotion, s= tiendrg sefle d= Sports Cordier,
rue de I'Egaiité & Lecelizs & 09045 précise

[Article 2.2.034 Bis du réglemant LI

La Permanence Arrives [classaments/fraisf ) se tendra dans les locaux du sigge
du ¥éo Club de Roubaix Lille Métropaola

RADIO-TOUR

The first storting point will toke ploce on Saturdoy April 12th from 2.30 pm to 4.15
pm at the Roubrix Lilfte Metropole Cpclimg Oub heodguorters

During this time the recers will confirm with staff members who will then moks
sire this is dore approprictely.

Sports Directors Briefing, orgonised in cocordance with ortice 1. 2087 or ULCL
regulntions with the members of the roce referees colfes, will toke ploce ot 430
pm on Setwrdoy April 12th of the Rowbair Lille Metropole Cpcling Club Heodguo-
tars

The cors for technical belp wil! be drown (see mrtiche 214046 UL 1L reguiotions).

A second storting point will toke ploce or Sunday Apni 13th from 5.00 am to 8.15
am at

Colfection of flles for afl other orgonisation wwhides [cmbulomoes, pick up oors,
dOCtors, guasts, etc... ).

A technicel meeting on rece safety, which is compwisory for aif drivers and pilots
involved in the orgenisction, will be held in the Safle de Sports Cordier, rue de
I'Egalite im Lecelies ot 9.45 am.

The finish line {clossificotion, expenses, etc...) there will be o mesting ploce in the
wvanicity of the Rouwbaix Lille Maetropole Cyoling Jub headguorters

RADIO-TOUR

Lex informations courses serant &mises sur la fréquence 157 4875

ASSISTANCE TECHNIQE NEUTRE c?

Information about the roce on frequancy: 157 4875

MEUTRAL TECHNICAL ASSISTANCE

Lz service sara assurd avac las mayans suivants : 2 motos at 2 woitures AS Mddia.

DELAIS D’ARRIVEE ‘@'j

This help will includs 2 motorcycles ond 2 cors from AS Média.

RACE TIME

Tout coureur armivant dans un délai ddépassant 8% du temps du waingusur n'ast
plus retenu au dasement. Le délai pewt &tra augmentd, en cas de dirconstEnoes
sxcaptionnallas, par la Collége des Commissairas @n comsultation swec 'organisa-
teur.

Any competitor exceeding the winner’s time by 8% will not be ploced. Under
eucaptionzl circwmstonces this time can be increcsed by the Collége des Cammis-
soires gfter consulting the organizar.
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==
CLASSEMENTS ==

CLASSIFICATION

L dasement est individual au tam ps.

“SEUL LE 1ER COUREUR DE CHAQUE NATIOM MAROUE DES POINTS PAR RAP-
PORT A 5A PLACE DANS L'EPREUVE™.

[erticies 2.04.041 G régiemant L.

Larrivée ast jugée sur |z piste du wilodrome de Roubaix au 2éme passmge sur la
ligna. Las coursurs doivent affectuar 12 tour = 1 tour complat. En cas d'armivés
en groupes, |3 prioritd est donnde aux covrews ddja prdsents swr |z piste ; les
compétitews doivent entrer sur czlle o en restant impdrativemant sur le cotd
droit &t ne dascendre & |a corde que lorsgue plus aucun Coursur NE s& trouve
derrigre. L'arganization s2 charge de dédier & personnel nécessaire au bon dé-
roulement de catts manmuvre.

ATTENTION : sur la piste, il est strictement interdit de descendre sn dessous de
la ligne des & toblerones » sous peine de déclassement, voire o' =xclusion”

Un trophde (Trophee john DEGENKOLE) récompensara le couraur sTllustrant |e
migux dans les sections pavdes. Il sera du par une commission représentda par
les maembras du jury @n collaboration avec la direction da cowrss &t les motos

Placing by time is individual.
OMNLY THE FIRST RIDER FROM EACH NATION SCORES POINTF BASED ON HIS
PLACE IN THE EVENT.

The orrival is declared ot the serond crossing of the fine on the track of the Rouw-
bair Valodrome. The rocars must complate one and o falf lops, plus one whole lop
af the track.. In the cose of group arrivals, priorty is given to the eoers who ore
olrecdy an  the trock; competitors must gat on the trock by the nght hond side,
ard are only allowsd to get on the insde if mo other racer is behind tham. The
organization will provide staff membars who will make sure this is done oppro-
priataly.

ATTENTION: om the trock, it & strictly forbidden to descend befow the
« toblerone ® lime, under peraity of downrgreding or even exdusion’.

Thare will be o trophy (Trophy Johr DEGENKOLE) for the best cpedist on the cob-
blestone sections. The commission will be composed of severa! jury members in
collaborotion with the organizers af the roce.

] :r"
PRIX )_'.... PRICE

*

ANTI-DOPAGE

j ANTI-DOPING

Le réglemant antidopage da 'UC s"applique intégralement 3 la présamte Sprau-
wa. En outre, |a |€gislation amtidopage Francaise sappligue conformémant aux
dizpositions de Ioi de I'état Frangzis.

L contréle antidopage aura ligw dans le méma local guee las Professionnals dans
la novwesu vilodroma - woir fléchage

Tha LLCIL onti drug requirtions apply antirely to this rece. Morsover, the Fronch
et drug lows rule.

Drug detection tests will toke place in the some premises o5 the Professionols in
the maw valodroma - Follow rocd sign.

PROTOCOLE [ ppoTOCOL

Conformément & Farticle 1.2.117 du riglement UCI, las 3 premiers, |& vain-
queur du Trophée des Paves ot 'Equipe classfe 18re de I'épreuve 52 présants-
ront, immediatement aprés arrivée, au podiom protocolaire.

According to article 1.2 112 of ULCIL reguictions, the first three rocers and the
winner of the Cobblestones Trophy ond the 1st ending Team of the roce will
hove to oome to the podium immediotely ofter orossing the finishing ine.

ey
CARSY
BEANDEAUX C-\-J BAND SHAPPED STICKERS

2 bandeaux saront remis & chagee véhicula de Fépreuve.

Le grand zara pasé& sur |z pars-briza avant @t le patit e haut @t & gaucha du
pare brise arrigra. s seront de couleur Jaune pour las wdhicules avtorisds &
I'échalon course at Bleus pour las veéhicules non autorisds 3 |'échelon course-

Pour |z presse. Les bandeaux seront de couleur Verte.
Un avtoadhdsif lawne éguipara toutas les matos.

PENALITES .=

)

Z stickers will be giver to soch vehide in the awent.
Tha lerge one will be ploced on the front windsoreen and the smoll one on the
top laft of the recr windscrean. They will be yallow for vehicles outhorised for

the rece and Blue for vehicles mot cuthonsed for the rece.

Far the press. The stickars will be Groen.
A pellow sticker will be wsed on all motorbikes.

PENALTIES

L bar@ma da pdnalitds da 'ULCI est s squl applicble.

TECHNIQUE

Penaities will be judged occording to the LWL reference tobies.

TECHNICAL SUPPORT

Parking dépert : I'scods sux parkings des Officiels et Equipes {voir plans) ne
sara donnd qu'awx vihiculas ayant posds las bandeaux qui leur ont &t ramis

Depart : |2 départ fictif ast donné davant |z car padism routs de Roubaix, face 3
I'dglizz 3 Lecelles. Le départ réed rded sera donnd, .'-'l.RRE'I'ﬁ, au KB 07 sited faca
au n” 3378, rue des Féves distamt de 0,700 kn du départ fictif

Placement woitwres techmiques © & Papproche de chagque secteur pavd, les
woituras technigues sont tanwes de reprandre |a place gui leur & €té attribuds
liors du tirage aw sort.

Storting line cor pork: oocess to the Officiels" and Teams” cor parks (see maps)
will pnly be given to vehicles thot hove put up the bannars that have been givan
to tham.

Start: the dummy start is given in front of the podium car in route de Rowbaix, in
Jront af the church in Lacalies. The real start will be given, ARRESTED, ot KW “07
locoted in front of n® 3378, rue des Féves distont of 0700 km from the fictive
stort

Placing of technical support cars: whan arriving ot ecch cobblestone section,
these Cars are requined to postion them




Rowitoillement - |a zone est prévue sur ks D953, du km 43,3 pannesu sortie Sars
et Rosieres au km 443 sur le pont d'autoroute. || est sbsolument imterdit da
ravitaillar dans las sectaurs paves sous peing de sanctions.

Deponneges : lis 5= font imperativemnent du cote droit de la route en serrant au
manimum sur les bas-cdtes, et en particulier dans les zones pavees 11

Cette consigne permettant de lsisser l= libre passage sun sutres vehicules =t
eviter minsi l= blocage des voitures suiveuses

Eliminctions : les délais d'diminations sont fixés 3 5 minutes de retard sur e
paloton prindipal.

Tout Courgur poimté & & minutes du peloton principal sera stoppd par ke Comimis-
saire dédié 3 cette fonction at, agrés avoir rendu 1 doszard, montera dans wn des
minibus foumis par FOrganization. Au km 70,9, rue Nationale (parking Intermar-
chd 3 |a sortie de Pomt & Marcg), tous les coureurs présaents dans les minibus
davront montar dans Mautabus préva & cet effet t seront transférds directemant
sur le site d'arrivée. Tout Partidpant dérogeant 3 cette régle sera passible dune
sanction [La raizon a3t que les Professionnels sont derriére nows).

Lz ?&me dossard serwira 3 |z rdcupdration des biopclettes @n rapport aw n° da
plagus de cadra.

Acridents : tout coursur victime d"un accidant et transporté 2 Phopital doit savair
gua tous les frais inhdrants & cat incident sont & 53 squle chargs &t non & celle de
"organisateur.

Il et damandd & tous las pilotas une trés grands prudance tout au long de [Ttind-
raire &t en particulier dans les sectaurs pavés. Tout inddent ow aodident towchant
las wihicules d'&quipes ne pourra an awoun s &vre da la responsabilité da I'Orga-
nisataws.

Redios : les radios seront remizas aux Directaurs Spartifs durant |3 permanance
du samedi apras midi antre 15SHO0 at 17h00 sur le parking sitisd derrigre le dub
house du Vdlo Club de Aoubaix Lille Métropala sur prézsentation du bon qui lewr
est remis awer be dossier. Pour les autres wéhicules de I'Organisation, |es radios
saromt remises dimanche de 0Bh30 & 10h00 sur le parking derrigra Péglise, rue
Meuva & Lacallas

Toutes les radios des equipes, ambulances, balsiz et dépanneuses, doivent
imperativemnent tre restituges aussitot ["Epreuve terminge 8 Pentree du par-
king des quipes (8 gauche), dans l= parc des sports, rue de Lannoy ou =u par-
king de la permanence.

Food stop: on aren hes been selected on rood 0953 from kilometer 43.3 ot the
exit sign to Sors and Bosieres to kilometer 44.3 on the motorway bridge. Food
stops are strictly forbidoen on cobblestone sections and may be penalised by
awclusion.

Emergency breskdown service: k is essential to drive on the right-hond side of
the road, keeping or dose os possible to the roodside verges, especially in cobbled
arass!

This is to clfow ather wahicles froe prssoge ond oveid biocking the follfowing wvaki-
cias.

Elimination: A rocers who are 5 minutes behind from the moir group of leadars
will ba eliminoted.

Thay will be stopped by on oppointed roce raferee, and after giving back their
numbers, they will get into an organisation mini bus. At kilometar 70.9 rue Notic-
nele (Intermorche cor perk just outside Port o Morcg), olf rocers present on the
minibus will get or  specicl cooch ond will be token directly to the wlodroma. AY
racers refusing to follow these rules will be pemalised.

The second rumbers will be wsed gfter the roce to get the cpcles beck

Accidents: ey recers invalved in or cocident erd token to hospitol must be owore
that they, and not the orgonizers, will hove to pay for all expenses ircured by the
incident.

All grivers ore asked to be wery carefuwl on the rood, ond especiclly on cobblestone
sections. The orgerizers refise gny responsibility in the cose of any incident or
accident involwimg team vaehicles.

Radios: sports directors will be lent rodio sets ofter presenting the coupons ploced
in thair files, bafore the rece an the cor pork af the Rowbaix Lile Motropole Cycling
Club.

AN radios, for the teoms, embulances, brooms ond tow tricks murst be returned
tr the entrance of the teom cor pork (or the keft] in the sports park, rue de
lannoy, os soon os the svent is over or in the office cor park.

X

DEVELOPPEMENT DURABLE ,.:3’5:‘ ECOLOGY
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Il est interdit mux coureurs de se débarmaser d'aliments, de bidons, de wete-
ments, ebc_ en dehors des zones de collecte mises en place par Forganisateur,
su Km 42,9 - 75,8 et 104,3. Ces dermniers peuvent aussi deposer leurs bidons au
vetements suprés des woitures d*&quipes, d'organisation ou suprés des mssis-
tants d"equipes en charge du ravitaillement.

Tout manquement & cette regle sera passible d'une amende, voire de Pexclo-
sion de la course.

It is forbidden for rders to dispose of food, bottles, dothéng, =tc. outside the
collection arees set up by the orgeniser ot Km 42.9 -75.8 ond 104.3. The Iotter
may oisn deposit their jerry cons or dothing with the teom cars, the organise-
tion or the team assistonts in charge of refreshments.

Failure to comply with this rule will reswit i o fine or even excusion from the
race.

REGLES ini RULES

Tous les participants sont censes connaitre le présent réglement et Peccepter
dans son intégralite.

CONSEILS

Al participants ore expected to know thess reguigtions ond occept them
entirely

@ ADVICE

+ N est fortement cons=illé gux Directews Sportifs de poser une plogue
d'edier sows lo voiture pour lo protection duw corter d*huile, point
sepsible des wehicwles participants ow Poris Rouboix [risgues de
[uites duss oux cognements sur l=s poves).

Le passoge des vehicules sur les poves s= foit aver 2 roues swr le bos
cote =t 2 rowes sur le sommet de ceux-ci.

Verifier iz bon serrage des portes bidon.

Equiper l=s roues de preuws de 25 pour le passoge des paves.

& A @

Epaissir lo protection du guidon {goidofine].

4 We strongly odvise sports managers to ploce o plete of shest
steel under the cars in order to protect sumps, which moy leak
becowse of the cobblestone sections, and therefore may couse
oocidents.

=2 Vehicles dniving on cobblestone sections must hove two whesls
on the far right side of the roed, and two wheels on the roed.

4 lease check that bottle carriers are tightly s=t.

i Wheeis should be squipped with nwmber 25 tires on cobblesto-
me aregs.

i = padded handl=bars.




